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Honsieur Le Président,

la premilre pensée est de vous féliciter de votre élection
2 la présidence de la Quatorzi®me Assemblée ammuelle de la Bannue In~
teraméricaine de Développement. Je vcus prie aussi de présenter au
Gouvernement de la Jamaique les remerciements des gouverneurs pour
1l'accueil chaleureux que nous recevons, dans la bonne tradition de nctre

hote, et pour les excellentes dispositions prises pour orzaniser cette
réunion,.

Le Canada est le plus jeune membre de la plus ancienne des
banques régionales de dévelopnement., En tant que représentant du Ca-
nada, Je suis particuli2rement touché de 1l'honneur qui m'échoit de
répondre au message du Premier Ministre de la Jamaique, 1l'Honorable
Michael Manley. les paroles du Premier Ministre témoignent sans équi-
voque de son dévouement et de celui de son gouvernement, a la céuse
du développement éconormique et social de la Jamaique, ainsi qu'une
coopération économique et sociale intensifiée avec ses voisins des Ca-
raibes et du continent tout entier. La larpeur de vues manifestée var
le Premier Ministre au cours des quinze premiers mois de son administra-
tion ne saurait surprendre ceux, nombreux, pour qui le nom lanley est
familier sur ce continent et s'associe aux étapes importantes de 1l'his- oo
toire de la Jamaique des quarsnte dernitres années. Ce nom est bien con-
nu au Canada ol l'on se rapnelle des états de service du Premier Minis-
tre et de son frdre dans ses forces armées. Ceux qui connaissent bien
les travaux consacrés A l'avancement du peuple jamaiguain, p-r Kormon
Washinrton Manley — héros national - ne seront point sururis d'eniencre
son fils, l'actuel Premier Ministre, définir dec objectifs aussi ¢levcs,
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Je suis heureux, au nom de mes coll®rues, de rendre homma-e
2 l'ardeur et X l'enthousiacme avec lesquels notre distinqué Président
et ses collaborateurs ont mené¢ A bien les tfches de la Banque pendant
l'exercice écouléd. Leurs efferts et le role srandissant de 12 Bannue
dans le dévelonmement du continent sont nettement mis en.évi§ence d-ns
le ramport onnuel rendu public aujourdthui. Il est rarticuli®rement
satisfaisant de noter que, our la premitre fois en 1977. le volume
des crédits ouverts par la Banque a dépassé les 800 rdllions de dol-
lare,

Comme résultat de l'élarzissement de 1a comp?sition trad%tion~
nelle de la Banoue, il est narticulilrement sirnificatif, ? mon 2vis,
auc pour 1a prenmidre fois 1'icserblée des gouverneurs se tienne dans
wn ¢tat antillais du Cormonwealth, C'est une rérion & laquelle le
Canada est wni depuis trds lengtemps par des rapnorts étroits et avec
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laquelle il est en train ce coscpérer de plusieurs fagons y compris
notre particiovation 4 la Banque de Développement des Caraibes, WNous
sormes particulierement heureux que rotre adhésion 3 1z Banque Inter-
américaine de dévelopoement nous offre ltcccasion d'étendre et d'inten-
sifier nos relations, non seulement avec les Antilles mais aussi avec

tant de pays latino-américains, avec lesquels nous avons noué des liens
étroits et importants.

Monsieur Ie Président, il y a juste vn an que les formalités
requises ont été remplies pcur l'adhésion du Canada & 1= Bancque. Cetle
prenitre année en fut une de documentation; ol nous avons aprrcfondi
notre connaissance des opérations de lo Banque, des prcbl2mes et des
besoins de ses membres. Cette expérience ne constituait pus le déébut
de notre association avec la Bangue, qui remonte 2 pre2s de dix ans,
lorsque celle-ci accepta d'administrer pour le compte du Ca2nada, des
prets au développement 3 long terme, Notre décision d'adhérer comme
nembre 4 part entidre fut une décision consciente et délibérée, dictée
par le souci de jouer un r8le plus grand dans les affaires du continent,
notamment par la voie d'une ccllaberation élargie & 1'effort de déve-
loppement., qui demeure la principale préoccupation de nos partenaires
rérionaux. C'est avec confiance et enthousiasme que nous envisapgeons
le resserrement de nos liens avasc nos partenaires.

Il est compréhensible, cependant, que la premiére année ne
se soit pas déroulée sans guelques anicroches au fil du rodage gue la
nouvelle pa=ticimation créait pour la Banque et pour nous. A mesure
que notre role devient plus actif en proportion de nos intérets et de
nos ressources, nous tacherons aussi de garantir que le anada §oit
3 mtme d'apporter une contribution maximale, par une particip-tion
enti®re aux divers prorrammes de la Banqus et par la consolidatiocn des
prets et des procédures de ltétablissement de marchés var la Benoue.

llotre participction engage ¢tabord mon fouvernement, qui,.
par la force des choses, a pris l'initiative de ces nouvelles rel-tions;
mais elle engage aussi de fagon ccnsidérable l'intérgt.et 19 bonne.
volonté cu public canadien et, en particulier, des milieux industriels
et commercieux, La présence ici d'une délégation cenadienne nombreuse
et compétente représentative du secteur des affaires et des finances,
est un signe évident de cet intéret,

Nous sommes souvent aux rrises avec l'irpératif des ré2lités
changeantes, tant dans nos rapnorts au sein de 1z panque que'dgns nos
contacts de partie A partie. C'est dans cette optique que Jteimerais
formuler quelques observations sur certains problemes plus trcublan§?
oui concernent A la fois le climat général dans lequel la Banque d01?
fonctionner et certaines questions spécifiques dont nous scrmes salsis,
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L'une des transformations les plus sisnificatives notées dans
1'hémisphtre occidental est 1'accessior de nombreux pays 2 des roles
d'importante croissante dans les affaires iondiaies, Ce phénom®ne c'est
nettement manifesté 1l'an dernier & la troisi®me session de l: Conférence
du CNUCED, & Santiapgo et dans 1'initiative prise par le distingmué Pré-
sident du Mexique de rédirer la charte des droits et des obligations
économiques régissant les relations entre les états. Puis-je simaler
1~ satisfaction de mon Gouvernement dtaccueillir le Président et madame
Echeverria, 3 Ottawa, au cours de leur visite officielle cette annde.

Le r8le des représentants de 1a région dans les nécociations qui se
déroulent au sein du Comité des 20 sur 13 réforme monétaire et dans

les préparatifs au GATT du prochain round sur les nécociations ccmmer-
ciales nultilatérales, est révélateur de ce pouvoir économique er exr—
pansion, Dans un contexte différeni, la décision du Brésil d'aider le
nouveau fonds africsin de développement et la p:rticipation du Véné-
zuéla et de la Colombie a la Bangue de Développement des Caraibes cons-
tituent autant d'exemples édifiants de l'sptitude de 1'Amérigue latine
3 assumer ce plus grandes responszbilités dans les affaires internatio-
nales,

La récente décision prise rar le Canz2da en vue d'ume parti--
cipaticn plus vaste et plus active sux institutions du continent tra-
duit son désir de se tailler une place dans cette évolution.

De mtme, nos relations bilatérales dans la région ne cessent
de s'étendre. Outre nos prozranmes d'aide au développement mis sur ried

avec un certain nombrz de pays, nous nous acheminons vers 1l'itablissement

de liens de plus en plus étroits avec des instituticns répionales telles
oue le Pacte Andin, 1*Intal et 1'Ilpes.,

Nos relations commercisles révélent aussi un dynam;sme parpin
culier. La Société Canadienne pour l'Expansion des Exvortations a fi-
nancé ou assuré dans la région ces nréts pour vlus de 1 milliard de
dollards. keme si en 1972 le rythme des pr8ts a susmenté de SG.pour
cent par rappvort au chiffre de 1971 et manifeste 1'inté§9§ continu aue
1'industrie canadienne porte envers les pays ce cette région, notre
cormerce est encore loin d'atteindre son potentiel. De plus! 1tarpro-
bation récente par le Parlement du princire de la participation du Ca-
nada au systme de préférences généralisées, conduira, Croyons-nous,

a 1'augnentation des exportations des pays en voie de développement

A destination du Canada. Nous tenons pour important cue les pays de.
le répion tirent parti des possibilités offertes mar l'exp§n51on ;ap}de
de nos économies pour accroitre les avantares mutuels des échanzes bi-
latérauwr.,

L'intensification des relatisns commerciales du Canada avec

la rézion nous a permis dfapnrécier & leur juste valeur les egforts im-
rressionnants déployés par toute l'Amérigue latine en faveur du
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développement industriel. Ces évoluticns mettent en lumi®re 1timror-
tance croissante de 1a technologie et en particulier du transfert des
technologies qui peuvent ®tre absorbées et mises au point par 1'indus-
trie latino-américaine. L'intention manifestée récemment par 1'Argen-
tine de négocier avec lc Canada un accord pour la construction d'un
réacteur nucléaire nous en offre une illustration saisissante. Il
semble que pour un grand nombre de pays la technologzie acquidre en
fait autant d*importance que le capitzl. HNaturellement, ces deux élé-
ments sont indissociables. Clest ainsi que llacces a 1n technologie
peut etre entravé par des problémes tenant 2 l’investissement et 2
1tappropriation du capital.

Le nombre creissant des probl2mes finunciers surgissant
dans la région traduit, il nous semble, la voionté marquée des gouver-
nements de garantir que les rescources canelisées vers leurs pays con-—
tribuent au développement, selon des modalités compatibles avec leurs
priorités et leurs réactions. Tout natureilement, les conditions va-
rient d'un pays a l'autre et exigent que les apporteurs du capital et
de la technologie nécessaires utilisent des modes d'approche cdifférents.

I1 n'est donc pas surprenant que ces questions préoccupent
particulidrement les pays latino-américains a ce stade de leur déve-
loppement, or, en réalité, ces prcblemes ne se posent pas uniguement
3 1'Amérique latine pas plus qu'id 1l'ensemble cu tiers monde. Le Conada,
par exemple, se heurte A des difficultés analogues dans la gestion de
ses ressources et la définition de son milieu économique national,

Dans la recherche de solutions équilables & ces problimes, nous croyons
opportun de souligner deux principes directeurs: le premier ect le drcit
de tout état souverain d'exercer sur son économie la surveillance juice
nécessaire, le second est le droit des investisseurs, préts i expccer
leurs capitaux, A des parantiec éouitables et rationnelles, Il arrive
varfois aue ces rrincipes fricent la contradiction et des divercences
de vues sont inévitables,

Les répercussions de ces différends sur 1la Benoue scutent w
veux et sculdvent des questions qui demanderont un examen vlus pousce.
La Bangque ne disnose malheureusement cus de moyens limités pour c9nt§1-
buer au réclement de ces différends., Pour notre part, en toute sinci-
rité, nous doutons de ltopmortunité cde confier un tel role ? no&re ings-
titution ou A tcut autre orgonisme similaire ou de leur habileté 2 le
remolir avec efficacité, MNous formons le voeu cue, dans toute 1§ me-
sure du possible, notre Bangue soit tenue a l'écagt de ces coqfllPs oui
loricuement ei inévitablement doivent etre tranchés par des négocistions
bilatérales.

Du roint de vue de l: Banque, 1l'impéretif est de s'efforcer

de trouver les mesures susceptibles de parer a plus lo?ae§ermf 1nir:-
rétition de ces difficultés entre membres. Bien que plusieurs voles
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puissent ttre empruntées pour stteindre cet objectif, une possibilité
mise de 1l'avant par notre distinpgué Président retient particulidrement
notre atiention. Je me réfere 2 ses prepositions concernant la diversité
des techniques susceptibles d'etre mises au point pour multilatéraliser.
var le canal de la Banague, l'affluence de ressources additionnelles dtin-
vestissement, La possibilité que ces nouvelles techniques arrivent 2
atténuer les divergences fulures au sujet des investissements peut stre
d'une importance capitale pour la Banque et ses membres. Le Canada se-
rait heureux par conséquent qu'une étude aprrefcndie scit entrenrise sur
les possibilités pour la Bangue de remplir un r6le accru dtagent cataly-
seur dans la mobilisation de capitaux pour l'aménagement industriel,

lous ne sous-estimons pas la complexité ni la délicatesse d'ume telle
€tude ou ses répercussions pour la Banque. Cependant, lt'importance de
cette question exige un examen tres attentif.

Ltintér@t que nous attachons 4 cette juestion ne decit pas Btre
interprété comme un parti pris pour les opérations sur le capital ordi-
naire de la Banque aux dépens des fonds d‘avance A des conditions de
faveur., Bien au contraire, nous estimons que la Banque doit continuer
3 se préoccuper sans reliche des problemes fondamentaux du développement
sur lesquels le Premier Ministre de la Jamaicque a attiré notre attention,
Cela postule une priorité constante du fonds des opérations spéciales
en vue de faire face aux besoins grandissants de ressources dites de
faveur. A cet épard, j'aimerais rendre hormmage 3 la contribution des
Stats-Unis, qui ont joué en Amirique latine, un rtle si immort-ant rour
maintenir l'effort internaticnal d'assistance au développement nendant
si longtemns., L'intéret srandissant des pays non américains A l'aména.-
rement économinue de cette ré~icn devrait, A la lonrue, constituer une
assistance sicnificative et le Canada aprpuierait leur admission X 1
Banoue. Nous espérons que ces pays se soucieront surtout des becoint
de capitaux faibles.,

La pénurie relative de ressources de cet ordre rend nécessairs
leur distribution 1a plus judicieuse possible., Les directives immoriies
au fcnds des opérations spéciales constituent un acheminement utile dons
cette voie. Nous avpuyons les efforts constants de 12 Bangue vour in-
vestir ces fcnds 13 ol leur besoin stavire le plus nécessaire.

Monsicur Le Président, il est clair que la ndcessité nour
la Banque et ses membres de s'adaoter 2 ces réalités chanreantes cont-
tituera notre tache vrincipale pendant cette session et au cours des
années A venir, La liste des défis A relever est impressionnante: aur-
menter les cooitaux dispcnibles pour les investissements indisvensables
A 1o mise en valeur des ressources tout en cardant le contrble ce nos
destinées; répondre aux besoins de nes emprunteurs sens octroyer des ?rtts
incpirés par la compassion plutdt que par les p?in?lges bancaires ration-
nels rérissant le développement; accorder la priorité aux pays dont 1les
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besoins de développement sont nlus grands sans néglirer les besoins
tout aussi lézitimes de nos membres les plus avancés; colleborer étroi-
tement avec d'autres pays et d'autres organismes sans émousser notre
sensibilité aux intérets régionaux, qui a été le cachet de notre Ran-
que. Tous les gouverneurs partapgent avec moi la conviction que notre
institution narviendra A relever ces défis avec succes.
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